6. Réaffirme qu’il incombe a la Puissance adminis-
trante de promouvoir le développement économique et s0-
cial de Montserrat et demande a la Puissance adminis-
trante de continuer, en coopération avec le Gouvernement
du territoire, 2 renforcer I'économie du territoire et a ac-
croitre son assistance aux programmes de diversification;

7. Prie instamment la Puissance administrante de
prendre, en coopération avec le Gouvernement du terri-
toire, des mesures efficaces pour sauvegarder et garantir le
droit inaliénable de la population de Montserrat de dispo-
ser en toute propriété des ressources naturelles du terri-
toire, y compris les ressources de la mer, et d’€tablir et de
conserver son autorité sur leur exploitation ultérieure;

8. Prie instamment la Puissance administrante, agis-
sant en coopération avec le Gouvernement du territoire,
de remédier a la pénurie de ressources humaines en pre-
nant les mesures d’incitation voulues pour aider les natio-
naux a trouver sur place de meilleures possibilités d’em-
ploi et pour attirer les nationaux qualifiés qui résident a
I’étranger;

9. [Invite les institutions spécialisées et autres organis-
mes des Nations Unies ainsi que d’autres organisations in-
ternationales et régionales a intensifier leurs efforts en vue
d’accélérer le progres économique et social du territoire:

10. Prie instamment les Etats Membres ainsi que les
institutions spécialisées et les autres organismes des
Nations Unies d’apporter toute 'aide possible au releve-
ment et & la reconstruction du territoire dévasté par le cy-
clone Hugo;

11. Demande i la Puissance administrante de prendre
d’urgence, en coopération avec le Gouvernement du terri-
toire, des mesures pour faciliter la réadmission de Mont-
serrat 4 I’Organisation des Nations Unies pour I'éduca-
tion, la science et la culture, en qualité de membre asS0Cié;

12.  Prie le Comité spécial de poursuivre 'examen de
cette question a sa prochaine session, notamment d’envisa-
ger I'envoi éventuel d’une autre mission de visite 2 Mont-
serrat, en temps opportun et en consultation avec la Puis-
sance administrante, et de présenter un rapport a ce sujet a
’Assemblée générale lors de sa quarante-cinquicme
session.

80 séance pléniére
11 décembre 1989

44/97. Question des Samoa américaines

L’ Assemblée génerale,
Ayant examiné la question des Samoa américaines,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du
Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui con-
cerne I'application de la Déclaration sur l'octroi de I'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux!4,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur I'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi que toutes
les résolutions et décisions de 'Organisation des Nations
Unies concernant les Samoa américaines, notamment la
résolution 43/43 de I’Assemblée générale, en date du
22 novembre 1988,

Consciente de la nécessité d’encourager la progression
vers 'application intégrale de la Déclaration en ce qui con-
cerne les Samoa américaines,

Ayant entendu la déclaration faite par le représentant
des Etats-Unis d’Amérique, Puissance administrante!?,
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Consciente de la situation géographique et des condi-
tions économiques particulieres du territoire et tenant
compte de la nécessité d’en diversifier et d’en renforcer da-
vantage 1"économie, a titre prioritaire, afin d’accroitre la
stabilite economique,

Notant que le Chief Justiee actuellement en fonctions est
le premier Samoan autochione a occuper ce poste,

Rappelant qu'une missicn de visite des Nations Unies a
été envovée dans le territoire en 1981,

Consciente du fait que les missions de visite des Nations
Unies constituent un moyen efficace d'évaluer la situation
dans les petits territoires et réaffirmant qu'il serait souhai-
table d’envoyer, en temps opportun, une autre mission de
visite aux Samoa ameéricames,

1. Approuve le chapitre du rapport du Comite spécial
chargé d'étudier la situation en ce qui concerne Papplica-
tion de la Déclaration sur Poctroi de I'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux relatif aux Samoa améri-
caines!?:

2. Reaffirme le droit inaliénable de la population des
Samoa américaines a 'autodétermination et a I'indépen-
dance conformément a la Déclaration sur l'octroi de I'in-
dépendance aux pays et aux peuples coloniaux;

3. Reaffirme que des facteurs tels que la superficie du
territoire, la situation géographique, I'importance de la
population et le caractére limite des ressources naturelles
ne devraient aucunement empécher la population du tern-
toire d'exercer rapidement son droit inaliénable a I'auto-
détermination et a lindependance conformément a la
Déclaration, dont les dispositions sont pleinement appli-
cables aux Samoa américaines;

4. Demande au Gouvernement des Etats-Unis d’Ame-
rique, Puissance administrante, de prendre toutes les me-
sures nécessaires, compte tenu des droits, des intéréts et
des voeux librement exprimés par la population des Samoa
américaines par tout acte d’autodétermination, pour acce-
lérer le processus de décolonisation du territoire, confor-
mément aux dispositions pertinentes de la Charte des
Nations Unies et a la Déclaration, et réaffirme qu’il im-
porte de faire prendre conscience a la population des Sa-
moa américaines des options qui lui sont offertes dans
I'exercice de son droit inaliénable a 'autodétermination et
a I'indépendance;

5. Réaffirme qu'il incombe a la Puissance adminis-
trante, aux termes de la Charte, de promouvoir le dévelop-
pement économique et social des Samoa américaines et
I'invite a intensifier ses efforts pour renforcer et diversifier
I’économie du territoire;

6. Prie instamment la Puissance administrante de
prendre, en coopération avec le Gouvernement du terri-
toire, des mesures efficaces pour sauvegarder et garantir le
droit inaliénable de la population des Samoa américaines
de disposer en toute propriété des ressources naturelles du
territoire, y compris des ressources de la mer, et d’établir
et de conserver son autorité sur leur exploitation ulté-
rieure;

7. Demande de nouveau a la Puissance administrante
d'examiner favorablement le voeu exprimé par la popula-
tion du territoire de désigner elle-méme le Chief Justice et
les autres magistrats du territoire;

8. Prie instamment la Puissance administrante de con-
tinuer 4 promouvoir le maintien de relations étroites entre
le territoire et d’autres communautés insulaires dans la ré-
gion et 4 encourager la coopération entre le Gouverne-
ment du territoire et les institutions régionales, ainsi que
les institutions spécialisées et d’autres organismes des
Nations Unies:
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9. Prie le Comité spécial de poursuivre I'examen de
cette question a sa prochaine session, notamment d’envisa-
ger I'envoi éventuel d'une autre mission de visite aux Sa-
moa américaines, en temps voulu et en consultation avec
la Puissance administrante, en tenant compte, notam-
ment, des veeux de la population du territoire, et de pré-
senter un rapport a ce sujet a I’ Assemblée générale lors de
sa quarante-cinquiéme session.

80¢ séance pléniére
11 décembre 1989

44/98. Question de Guam

L’Assemblée generale,

Ayant examine la question de Guam,

Ayant examiné les chapitres pertinents du rapport du
Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce qui con-
cerne Papplication de la Déclaration sur 'octroi de I'indé-
pendance aux pays et aux peuples coloniaux?!,

Rappelant sa résolution 1514 (XV) du 14 décembre
1960, contenant la Déclaration sur 'octroi de I'indépen-
dance aux pays et aux peuples coloniaux, ainsi que toutes
les résolutions et décisions de I'Organisation des Nations
Unies concernant Guam, notamment la résolution 43,42
de ’Assemblée générale, en date du 22 novembre 1988,

Consciente de la nécessité d’assurer I'application inté-
grale et rapide de la Déclaration en ce qui concerne le ter-
ritoire,

Ayant entendu la déclaration faite par le représentant
des Etats-Unis d’Amérique, Puissance administrante!s,

Rappelant Papprobation, lors de référendums tenus a
Guam en 1987, d’un avant-projet de loi relatif a 'établisse-
ment d’'un commonwealth qui, s’il était adopté par le Con-
gres des Etats-Unis, réaffirmerait le droit de la population
de Guam de rédiger sa propre constitution et de s’adminis-
trer elle-méme,

Notant que cet avant-projet de loi dispose que le Congres
des Etats-Unis reconnaitrait le droit inaliénable des Cha-
morros a Pautodétermination, qui serait consacré dans la
Constitution guamienne,

Consciente de la situation géographique et des condi-
tions économiques particulieres du territoire et tenant
compte de ia nécessité d’en diversifier et d'en renforcer da-
vantage I’économie, a titre prioritaire, afin d’accroitre la
stabilité économique,

Prenant note de la déclaration du représentant de la
Puissance administrante selon laquelle le Congres des
Etats-Unis a été saisi d’un projet de loi visant a débloquer
1 431 hectares dont le Ministere de la défense n’a plus be-
soin et notant que le 100¢ Congreés des Etats-Unis a déja
examiné la question, mais qu'il n’a pas encore adopté de
décision a son sujet,

Notant que la péche commerciale et I'agriculture offrent
des possibilités de diversifier et de développer I’économie
de Guam,

Prenant note de la déclaration du représentant de la
Puissance administrante concernant le développement du
tourisme et la volonté du Gouvernement de Guam d’assu-
rer une croissance économique équilibrée,

Prenant note également de la déclaration du représen-
tant de la Puissance administrante selon laquelle I'identité

2 Documents officiels de I'dssemblée générale, quarante-quatriéme
session, Supplément n" 23 (A/44/23), chap IV, VI et X.

culturelle des Chamorros, habitants autochtones de
Guam, serait reconnue,

Rappelant qu’une mission de visite des Nations Unies a
¢te envoyée dans le territoire en 1979,

Consciente du fait que les missions de visite des Nations
Unies constituent un moyen efficace d'évaluer la situation
dans les petits territoires et réaffirmant qu’'il convient de
maintenir a I'étude la possibilité d’envoyer, en temps op-
portun, une autre mission de visite 3 Guam,

i. Approuve le chapitre du rapport du Comité spécial
chargé d’étudier la situation en ce qui concerne I'applica-
tion de la Déclaration sur I'octroi de I'indépendance aux
pays et aux peuples coloniaux relatif’ 3 Guam!2:

2. Reaffirme l¢ droit inaliénable de la population de
Guam a I'autodétermination et a I'indépendance confor-
mement a la Déclaration sur 'octroi de I'indépendance
aux pays et aux peuples coloniaux;

3. Reaffirme sa conviction que des facteurs tels que la
superficie du territoire, la situation géographique, I'impor-
tance de la population et le caractére limité des ressources
naturelles ne devraient en aucun cas retarder I"application
de la Déclaration, dont les dispositions sont pleinement
applicables a Guam;

4. Réaffirme qu'il importe de faire prendre conscience
aux Guamiens des possibilités qui leur sont offertes en ce
qui concerne leur droit a I"autodétermination et demande
aux Etats-Unis d’Amérique, Puissance administrante,
agissant en collaboration avec le Gouvernement du terri-
loire, d'accélérer te processus de décolonisation, en se con-
formant rigoureusement aux veeux exprimés par la popu-
lation du territoire;

5. Réaffirme sa ferme conviction que la présence de ba-
ses et installations militaires dans le territoire risque de
constituer un obstacle majeur a I'application de la Décla-
ration et qu'il incombe a la Puissance administrante de
veiller a ce que I'existence de ces bases et installations
n’empéche pas la population du territoire d’exercer son
droit a 'autodétermination et a I'indépendance, conformsé-
ment aux buts et principes de la Charte des Nations Unies;

6. Prie instamment la Puissance administrante de con-
tinuer a prendre toutes les mesures nécessaires pour que le
territoire ne soit impliqué dans aucun acte d’agression ou
d'ingérence dirigé contre d’autres Etats et de respecter ri-
goureusement les buts et principes de la Charte, la Décla-
ration, ainsi que les résolutions et décisions de I' Assemblée
génerale relatives aux activités et arrangements militaires
des puissances coloniales dans les territoires placés sous
leur administration;

7. Réaffirme qu'll incombe a la Puissance adminis-
trante, en vertu de la Charte, d’encourager le développe-
ment économique ¢t social de Guam et, a cet égard, de-
mande a celle-ci de prendre de nouvelles mesures pour
renforcer et diversifier I'économie du territoire, en vue de
réduire sa dépendance économique a I'égard de la Puis-
sance administrante;

8. Réaffirme que I'un des obstacles a la croissance éco-
nomique de Guam tient a ce que les autorités fédérales des
Etats-Unis détiennent de vastes étendues de terrain et in-
vite la Puissance administrante a accélérer, en collabora-
tion avec le Gouvernement du territoire, le transfert de ces
terrains aux habitants du territoire et a prendre les mesu-
res nécessaires pour sauvegarder leurs droits de propriété,

9. Prie instamment la Puissance administrante, agis-
sant en coopération avec le Gouvernement du territoire,
de prendre des mesures efficaces pour protéger et garantir
le droit inaliénable de la population de Guam de disposer
en toute propriété des ressources naturelles du territoire,



